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RANGOS SUTARTIS Nr. 415953
i 00
2019 m.yuaxo A1 d,

AB ,Amber Grid”“, atstovaujama technikos direktoriaus Andriaus Dagio, toliau vadinama
UZsakovu, ir UAB ,MT Group®“, atstovaujama direktoriaus Mindaugo Zakaro, toliau vadinama
Rangovu, remdamiesi Jonavos dujy skirstymo stoties ultragarsiniy skaitikliy jrengimo darby
supaprastinto pirkimo (pirkimo Nr.415953 skelbiamy deryby budu salygomis (toliau — Pirkimo
sglygos), Rangovo pateiktu galutiniu pasitlymu (toliau — Pasitilymas) ir pirkimo rezultatais, sudare
$ig sutart] (toliau — Sutartis). UZsakovas ir Rangovas kartu toliau vadinami — Salimis, o kiekvienas
atskirai — Salimi.

1. Sutarties objektas:

1.1. Sutarties objekta sudaro Jonavos dujy skirstymo stoties (toliau — Objektas) ultragarsiniy
skaitikliy jrengimo darbai ir su jais susijusios paslaugos, atliekami pagal paprastojo remonto aprasa
(toliau — Projektas), kurj pries darby pradzig parengia Rangovas arba jo pasirinktas subrangovas,
Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus, Pirkimo sglygose jtvirtintas darby apimtis ir atlikimo
sglygas, taip pat visi papildomi darbai ir paslaugos, kuriy butinybé isaiskéja Sutarties vykdymo eigoje
(toliau — Darbai). Darby apimtys ir atlikimo sglygos yra iSdéstytos Pirkimo sglygose, Sutartyje ir jos
prieduose.

1.2. Sioje Sutartyje nustatytomis sglygomis, tvarka ir terminais Rangovas jsipareigoja,
pasitelkdamas savo darbo iSteklius ir priemones, sugebéjimus, patirtj ir Zinias, atlikti visus Sutarties
1.1 punkte nurodytus Darbus, istaisyti jy defektus bei atlyginti Uzsakovui visus dél Darby trikumy
patirtus nuostolius, o UZsakovas jsipareigoja priimti tinkamai atliktus Darbus ir sumokéti Rangovui
Kaina.

1.3. Salys susitaria, kad dél nuo Saliy nepriklausantiy aplinkybiy, kuriy atsiradimo Rangovo
Pasiilymo pateikimo metu Salys negaléjo protingai numatyti, negaléjo kontroliuoti ir nebuvo
prisiemusios ty aplinkybiy atsiradimo rizikos (pvz., esant aiskiai jrodomiems netikslumams ar
klaidoms Objekto techniniame pase ar kitame dokumente, kuriuo buvo remtasi rengiant atitinkama
Pirkimo sglygose jtvirtintg reikalavimg), dél kuriy nebereikia atlikti dalies Darby; arba dél techniniy
sprendiniy keitimo ar teisés akty pasikeitimo tam tikri Darbai tampa nereikalingi ir pan.), UZsakovas
turi teise Sutarties vykdymo metu atsisakyti dalies Darby, taciau bendra atsisakyty Darby verte
negali virsyti 20 procenty Kainos. Darby atsisakymo atveju Kaina yra mazinama atsisakyty Darby
verte, kuri yra apskaiCiuojama pagal Pasillyme nurodytus atitinkamy Darby jkainius. Jeigu
nereikalingy atlikti Darby vertei apskaiCiuoti Pasiilyme nurodyty jkainiy detalumas yra
nepakankamas, nereikalingy atlikti Darby verté apskaiiuojama remiantis Rangovo kartu su
Pasillymu pateiktomis lokalinémis sgmatomis, o jeigu jos kartu su Pasillymu nepateiktos arba jy
detalumas taip pat yra nepakankamas, Rangovo pateiktomis ir su UZsakovu suderintomis
lokalinémis sgmatomis, parengtomis specialiai nereikalingy atlikti Darby vertei apskaiiuoti.
UzZsakovas turi teise patikrinti Rangovo pateiktos lokalinés sgmatos ir joje nurodyty kainy atitikima
rinkos kainoms ir vesti derybas del jy.

1.4. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutartyje nurodytos medzZiagos, jrenginiai,
mechanizmai ir pan. nebegaminami arba jie iSleisti nauju modeliu (laida), ir Rangovas pateikia tai
jrodantj gamintojo patvirtinimg, UZsakovo sutikimu, kurio jis negali nepagrjstai neisduoti,
Rangovas turi teise pateikti kito modelio medZiagas, jrenginius, mechanizmus ir pan., jeigu jie yra
ne blogesniy charakteristiky, nei numatyta Sutartyje, nedidinant jy kainos, nekeiciant pristatymo
terminy ir kity Sutarties salygy.

1.5. Sutarties priedai yra neatskiriama Sios Sutarties dalis.



2. Sutarties objekto kaina ir mokéjimo tvarka:

2.1. Sutarties objekto kaina yra 349 100,00 Eur (trys Simtai keturiasdeSimt devyni tikstanciai
vienas Simtas eury, O ct) be pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) (toliau — Kaina) ir PVM. PVM
skai¢iuojamas ir mokamas vadovaujantis sgskaitos faktlros iSraSymo metu galiojanciais Lietuvos
Respublikos teisés aktais.

2.2. Atskirai pagal Sutarties objekto dalis ir atskiras jy dedamasias kainos yra iSdéstytos Sios
Sutarties A priede.

2.3. Salys susitaria, kad j Kaing be PVM (Sutarties A priede nurodytus jkainius be PVM) yra
jskaiCiuotos visos Rangovo islaidos, mokétinos sumos, mokesciai ir rinkliavos, susijusios su Sutarties
vykdymu, isskyrus PVM, ir dél jokiy priezascCiy Kaina (jkainiai) negali bati didinama.

2.4. UZ faktiskai ir kokybiskai per ataskaitinj ménesj, kuris prasideda atitinkamo kalendorinio
ménesio 1 diena. ir baigiasi Sio ménesio paskutine dieng, atliktus Darbus UZsakovas moka Rangovui
1 kartg vadovaudamasis Saliy pasiradytu tarpiniu ir (ar) galutiniu atlikty Darby (perdavimo) aktu ir
jo pagrindu Rangovo iSrasyta bei informacinés sistemos ,E. saskaita” priemonémis (toliau — E.
sgskaita priemonés) pateikta PVM saskaita faktlra. Uzsakovas mokéjimus Rangovui pagal jo
pateiktas PVM saskaitas faktiras atlieka ne véliau kaip per 45 (keturiasdesimt penkias) dienas nuo
PVM saskaitos faktaros iSraSymo dienos. Paskutinis mokéjimas atliekamas tik po to, kai Rangovas
jvykdo Sutarties 3.7 punkte jtvirtintas sglygas.

2.5. Pasiradyti atlikty Darby aktai ir PVM saskaitos faktlros turi bati pristatytos UZsakovui j
Dujy skirstymo stociy skyriy (Gudeliy g. 49, Vilnius) ne véliau, kaip 1-j3 po ataskaitinio ménesio
einanc¢io meénesio darbo dieng. Pasirasyty atlikty Darby akty pagrindu iSrasytos PVM sgskaitos
fakturos turi bati pateiktos informacinés sistemos ,E. saskaita” priemonémis nedelsiant po to, kai
Salys pasira3o atlikty Darby akta.

2.6. Visi mokéjimai pagal $ig Sutartj atliekami eurais bankiniu pavedimu j Rangovo nurodytg
Rangovo sgskaita. PVM mokamas Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio 96 straipsnio 1
dalies 3 punkte nustatyta tvarka ir sglygomis.

2.7. DraudZiama didinti Kaing (be PVM) per visg Sutarties galiojimo laikg ir keisti esmines
pirkimo metu nustatytas sudarytos Sutarties sglygas.

2.8. UZsakovas turi teise sulaikyti mokéjima uz atliktus Darbus, jeigu Rangovas per UZsakovo
nurodytg terming nepasalino UZsakovo nurodyty Darby defekty arba paZeidé dujotiekj ir/ar padaré
ir neatlygino UZsakovui materialine Zalg ar kitaip paZeidé Sutarties salygas bei Siy paZeidimy
nepasalino.

2.9. Jei Darby priemimo metu nustatomi Darby trikumai, UZsakovas turi teise atskaityti i$
sumy, priklausanciy Rangovui uz atliktus Darbus, suma, reikalingg tiems trikumams pasalinti.

2.10. Atsiskaitant, priskaiCiuoty netesyby (baudy ir delspinigiy) suma bus maZinama Rangovo
pateiktoje PVM saskaitoje faktliroje nurodyta mokétina suma. UZsakovas taip pat turi teise j
Rangovui mokétinas sumas jskaityti visas ir bet kokias Rangovo mokétinas Uzsakovui sumas, jskaitant
pagal Sutartj mokétinas nuostoliy kompensacijas, kitas sumas, bei jy dydZiu susimaZinti UZsakovo
mokétinas sumas Rangovui.

3. Darbuy atlikimo trukme ir jy eiga:

3.1.Darby pradZia — Rangovas Darbus pradeda jsigaliojus Sutarciai, galutinio Darby atlikimo
terminas — taip kaip numatyta Sutarties 3.2 punkte nurodytame Darby atlikimo grafike (toliau —
Grafikas), bet ne véliau kaip iki 2019 m. lapkri¢io 22 d.

3.2. Grafike, kurj Rangovas privalo parengti, suderinti su UZsakovu ir pateikti jj UZsakovui ne
véliau kaip per 7 dienas nuo Sutarties pasiraSymo, jtvirtinti tarpiniai Darby atlikimo terminai, esant
objektyvioms ir pagrjstoms aplinkybéms, gali bati kei¢iami Saliy susitarimu, kuris patvirtinamas
Salims pasiradant atitinkamai pakoreguota Grafika, jeigu tai nekeidia galutinio Darby atlikimo
termino. Salys aiskiai susitaria, kad Rangovo prasymas pakeisti Grafike jtvirtintus tarpinius Darby



atlikimo terminus UZsakovui néra privalomas. Grafikg batina pakeisti, jeigu galutinis Darby atlikimo
terminas pratesiamas Sutarties 3.3 punkte nustatytais atvejais, kartu su tokio pratesimo jforminimu
Saliy rastisku susitarimu dél Sutarties pakeitimo.

3.3. Sutarties 3.1 punkte nurodytas galutinis Darby atlikimo terminas gali bati pratesiamas
esant Sioms aplinkybéms:

3.3.1. uisitesusios (trunkancios ilgiau nei 14 dieny) nepalankios oro salygos, deél kuriy
nejmanoma vykdyti Darby — intensyvios lilitys, potvyniai, tirStas rukas, Skvaliniai véjai, gausus
sniegas, plga ar pan. Si galimybé taikoma tik Darbams, kuriy atlikimo kokybé ir atlikimas priklauso
nuo gamtiniy salygy;

3.3.2. Uisakovo veiksmai ar neveikimas, trukdantys tinkamai ir laiku vykdyti Rangovo
jsipareigojimus pagal Sutartj, jskaitant UZsakovo vélavima deleguoti specialistus, atsakingus uZ
Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdyma, statybvietés neperdavimg Rangovui, Sutarties 4.2.3
punkte nurodyto sutikimo ar kity Darby vykdymui batiny sutikimy, uz kuriy iSdavimga yra atsakingas
UZsakovas, neiSdavimas, kity UZsakovo Sutartimi prisiimty jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama
vykdyma;

3.3.3. bet kuriy valstybés ar savivaldybeés institucijai, jstaigai ar organizacijai, ar kitam subjektui
teises aktais priskirty funkcijy nevykdymas per nustatytg (ar protinga) terming;

3.3.4. uisitesusios pirkimo procediros, dél ko pradéti ir (ar) uzbaigti Darby per Sutarties 3.1
punkte nustatytg terming tapo nejmanoma arba pernelyg sudétinga (pvz., Sutartis pasiradyta véliau
nei buvo nurodyta UZsakovo (Perkanciojo subjekto) pranesime dél sutarties su pirkimo laimétoju
sudarymo; Sutarties pasiradymo momentu, kai pagal pirkimo procediry vykdymo metu pateiktus
duomenis tiekéjas (Rangovas) pagrjstai planavo vykdyti Darbus ar jy dalj ir pan.).

3.4. Rangovas, praSydamas galutinio Darby jvykdymo termino pratesimo pagal 3.3 punkta,
privalo pagrjsti atitinkamy salygy egzistavimg ir jy jtakg Darby atlikimo terminams. Sutarties 3.1
punkte nurodytas galutinis Darby atlikimo terminas gali buti pratestas tik tokiam laikui, kol egzistuoja
Sutarties 3.3 punkte nurodytos aplinkybés. Dél galutinio Darby atlikimo termino pratesimo Salys
sudaro papildomg susitarima rastu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

3.5. Rangovo atliekamy Darby eiga bus fiksuojama kas ménesj pasirasant tarpinius atlikty
Darby aktus. Salys susitaria, kad tarpiniai atlikty Darby aktai pasirasomi i$imtinai Kainos daliy
mokéjimo Rangovui tikslais ir nereiskia Rangovo atlikty Darby perdavimo UZsakovui. Nuo tarpinio
perdavimo Darby akto pasiraSymo momento UZsakovui pereina nuosavybé j visus tarpiniame Darby
perdavimo akte nurodyty Darby rezultatus. Siekiant aiskumo, Salys patvirtina, kad nepaisant
nuosavybés peréjimo momento, uz tinkama tokiy Darby rezultaty apsauga ir kity Sutartyje nurodyty
jsipareigojimy vykdyma neuzbaigty Darby atZvilgiu iki galutinio Darby perdavimo akto pasiraSymo
dienos atsako Rangovas (Sio punkto nuostatos taikomos, jeigu numatomas Darby priémimas ir
mokeéjimas dalimis).

3.6. Gaves tarpinj ir (ar) galutinj atlikty Darby aktg, UZsakovas turi ne véliau kaip per 5 (penkias)
darbo dienas jj pasiradyti arba, jei nustatomi Darby trikumai ir (ar) defektai, graZinti jj Rangovui kartu
nurodant nustatytus Darby trikumus ir (ar) defektus ir nustatant protingg, bet ne ilgesnj nei 5
(penkiy) darbo dieny termina, i¥skyrus atvejus, kai Salys susitaria kitaip, jiems pasalinti. Rangovas
jsipareigoja pasirasant tarpinius ir (ar) galutinj atlikty Darby aktus, perduoti UZsakovui ir atlikty
paslépty Darby aktus.

3.7. Rangovas perduota visus Darbus UZsakovui, Salims pasirasant galutinj atlikty Darby
perdavimo akta. Salys aidkiai susitaria, kad Rangovas neturi teisés vienasaliskai pasirasyti galutinio
atlikty Darby perdavimo akto ir perduoti UZsakovui Darby. Galutinis atlikty Darby perdavimo aktas
pasirasomas tik esant Zemiau nurodytoms sglygoms:

3.7.1. Rangovas tinkamai atliko visus Darbus ir iStaisé Darby trikumus, jei tokiy buvo nustatyta.

3.7.2. Visy Sutarties B priede numatyty Darby bandymy rezultatai yra teigiami.

3.7.3. Rangovas parengia ir pateikia UZsakovui galutinj Darby perdavimo akta.



3.7.4. Rangovas perduoda Uzsakovui visg dokumentacijg, nurodytg Sios Sutarties 8.5 punkte.

3.7.5. jvykdé Sutarties 4.2.28 punkte nustatytus reikalavimus.

3.7.6. Rangovas pateiké statybines atliekas tvarkanciy jmoniy iSduotus dokumentus apie
priduotas statybines atliekas (dokumentuose, pvz., saskaitoje faktiroje, atlieky perdavimo—
priémimo akte, turi bati nurodyta: perduoty atlieky rasys, atlieky kodas ir svoris, atlieky perdavimo
data) (taikoma, jeigu B priede nenustatyta kitaip).

3.7.7. Rangovas priémimo-perdavimo aktu perdavé UZsakovui Projekta (pilnos komplektacijos,
tiek originaliy egzemplioriy ir jy kopijy bei tokiais formatais, kokie nurodyti Sutarties B priedo 2.6
punkte, ir visas jo laidas).

3.8. Pasiradius galutinj Darby perdavimo akty, laikoma, kad Darby rezultatai perduoti
UZsakovui. Taciau toks perdavimas nepanaikina Rangovo pareigos istaisyti visus likusius Darby
trakumus ir laikytis Sutarties 7.4 punkte numatyty garantiniy jsipareigojimy.

3.9. Siekiant iSvengti bet kokiy abejoniy, Salys susitaria ir patvirtina, kad atsitiktiné Darby
rezultaty Zuvimo rizika i Rangovo pereina UZsakovui tik abiems Salims pasiradius galutinj Darby
perdavimo akta.

3.10. UZsakovas turi Darby atlikimo prieZitros teise ir teise pateikti Rangovui privalomus
nurodymus Sutartyje numatyty Darby atlikimui. Nurodymai pateikiami Rangovui tik rastu. Rastu
pateikti nurodymai Rangovui yra privalomi. UZsakovas turi teise bet kuriuo Sutarties vykdymo metu
pasitelkti atitinkamos srities ekspertus, kurie patikrinty Rangovo atliekamy Darby kokybe, o
Rangovas jsipareigoja sudaryti tokiems ekspertams visas reikiamas salygas, jskaitant (bet
neapsiribojant) patekimga j statybviete, kurioje vykdomi Darbai, bei visy reikiamy dokumenty
pateikima, kad baty galima patikrinti Rangovo atliekamy Darby kokybe.

3.11. Jei Rangovas mano, kad UZsakovo nurodymai yra galimai prieStaraujantys teisés akty
reikalavimams arba galintys sukelti neigiamy pasekmiy Darbams, Rangovas turi teisg rastu apie tai
pranesti UZsakovui per laikotarpj, ne ilgesnj kaip 5 (penkios) darbo dienos. Jei Rangovas rastu per
Siame punkte nurodyta terming nepareiSkia UZsakovui, kad UZsakovo duoti nurodymai galimai
priestarauja teisés akty reikalavimams arba gali sukelti neigiamy pasekmiy Darbams, Rangovas
tampa visiskai atsakingas uz tokiy nurodymy jgyvendinimo galimas pasekmes.

4. Uzsakovo ir Rangovo jsipareigojimai:

4.1. UZsakovas jsipareigoja:

4.1.1. Rangovui pateikus visus reikalingus dokumentus, iSduoti rastiskg sutikimg dirbti
veikian¢iuose gamtiniy dujy perdavimo sistemos objektuose (jrenginiuose) ir/ar jy apsaugos zonoje
(toliau — Sutikimas).

4.1.2. Priimti i$ Rangovo tinkamai atliktus Darbus ir laiku uz juos atsiskaityti pagal Sios Sutarties
2.4 punkte nurodytg mokéjimo tvarka.

4.1.3. UZsakovas turi teise vykdyti Darby prieZilra ir kontrole.

4.1.4. Perduoti rangovui statybviete.

4.2. Rangovas jsipareigoja:

4.2.1. Atlikti Sios Sutarties 1.1 punkte numatytus Darbus kokybiskai, vadovaujantis Sia
Sutartimi, Pirkimo sglygomis, Pasitlymu, taip pat Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimais.

4.2.2. Apsirtpinti reikiamomis medziagomis, gaminiais, jrenginiais ir mechanizmais, kurie
reikalingi Darby atlikimui.

4.2.3. lki Darby atlikimo pradZios gauti Sutikimg ir neatlikti jokiy Darby be Sio Sutikimo.
UZsakovo iSduotas Sutikimas turi galioti visy Darby atlikimo metu. Rangovas privalo uztikrinti kad visi
Darbus vykdantys subrangovai, sudare subrangos sutartis su Rangovu Darbams atlikti, gauty
Sutikima.

4.2.4. Per 5 (penkias) darbo dienas nuo 3ios Sutarties sigaliojimo dienos rastu pranesti
UZsakovui statybos vadovo ir specialiy statybos darby vadovy pavardes, adresus, iﬁ telefono
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numerius, kuriais su jais galima susisiekti bet kuriuo paros metu, jeigu tokie duomenys UZsakovui dar
nebuvo pateikti anksciau, bei bet kokius Siy duomeny pasikeitimus.

4.2.5. Atsakyti ir padengti UZsakovo patirtus nuostolius dél sutrikdyto magistralinio dujotiekio
darbo ir/ar jo paZeidimy, taip pat bet kokius nuostolius, patirtus dél magistraliniy dujotiekiy
priezilros ir kity teisés akty paZeidimy, jei jie padaryti dél Rangovo ar subrangovy, vykdant Darbus,
kaltés ar bet kokio kitokio Sios Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo.

4.2.6. Darby metu uztikrinti patekima ir, jei taikoma, privaziavimg j Zemés savininky ir (ar)
valdytojy sklypus, tol, kol jprastg patekima ar privaZiavima apsunkina vykdomi Darbai.

4.2.7. Ne véliau kaip prie3 5 darbo dienas iki numatomy Darby pradZios rastu informuoti apie
planuojamus atlikti Darbus Zemés savininkus, patikétinius ir (ar) naudotojus, jei reikia, kitus
treCiuosius asmenis. Atlikti Zemés rekultivavimo ir atstatymo j pradine padétj, aplinkos tvarkymo
darbus, atstatyti paZeistas ir (ar) jrengti naujas melioracijos, drenaZo ir kitas inZinerines sistemas,
taip pat savo léSomis Zemés savininkams, patikétiniams, valdytojams ir (ar) tretiesiems asmenims
iSmokéti kompensacijas uZ Darby vykdymo metu Darbais padaryta #alg ir pateikti Uzsakovui
pazymas apie tai, kad Sie asmenys pretenzijy neturi. Uzsakovas neturi pareigos tikrinti, ar Rangovas
gavo ir UZsakovui pateiké Siame punkte nurodytas pazymas, patvirtinanéias, jog jie pretenzijy neturi.
Nejvykdes ar netinkamai jvykdes Siame punkte jtvirtinta pareigg pateikti paZzymas, Rangovas veikia
iSimtinai tik savo rizika.

4.2.8. Uztikrinti saugy darba, gaisrine saugg ir aplinkos apsaugg bei tinkamas darbo higienos
sglygas statybvietéje ir statomame statinyje, taip pat gretimos aplinkos bei gamtos ir nekilnojamuyjy
kultiros vertybiy apsauga, greta statybvietés gyvenanéiy, dirbanéiy, poilsiaujanéiy ir judanciy
Zmoniy apsaugg nuo statybos darby keliamo pavojaus, be to, nepazeisti tre€iyjy asmeny gyvenimo
ir veiklos salygy, nurodyty Lietuvos Respublikos statybos jstatymo 6 straipsnio 4 dalyje. Rangovas
uZztikrina, kad jo ar subrangovy samdomi darbuotojai ir (ar) tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas
Rangovas, Darby atlikimo metu nebus apsvaige nuo alkoholio, narkotiky, toksiniy ir (ar)
psichotropiniy medzZiagy. Rangovas yra atsakingas uZ savo, subrangowy ir Uzsakovo (jy darbuotojy)
ir tre€iyjy asmeny turto, jskaitant darbo priemoniy, jrenginiy, mechanizmy saugojima nuo
sugadinimo, vagystés, meteorologiniy salygy poveikio iki visy Rangovo atlikty Darby perdavimo
UZsakovui dienos. Rangovui tenka visa atsakomybé uZ aplinkos apsaugos, darbo saugos, sveikatos
saugos, gaisrinés saugos, dujy ukio, statybos ir kity teisés akty laikymasi.

4.2.9. Uitikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarpj, nepriklausomai nuo to, ar Rangovo
kvalifikacija dél teises verstis atitinkama veikla Pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas, jo darbuotojai ir (ar) jo pasamdyti subrangovai, jy darbuotojai
atitikty Pirkimo salygose, Sutartyje ir (ar) galiojanCiuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose
nustatytus kvalifikacinius reikalavimus ir turéty teise vykdyti Darbus, Darbus vykdyty kvalifikuoti,
turintys reikiamus galiojancius kvalifikacijg ir (ar) teise vykdyti Darbus patvirtinan&ius dokumentus,
specialistai ir kiti asmenys. Paraiskoje ir (ar) PasiGlyme nurodytus specialistus Rangovas gali pakeisti
kitais specialistais tik dél objektyviy priezasciy (specialisto mirtis, liga, darbo santykiy su Rangovu ar
jo subtiekéju nutraukimas ir pan.), ne Zemesnés kvalifikacijos ir patirties nei nustatyta Pirkimo
sglygose ir (ar) reikalaujama galiojanciuose teisés aktuose, specialistus tik 3ioje Sutartyje nustatyta
tvarka gaves iSankstinj UZsakovo sutikimg tokiam pakeitimui. UZsakovas turi teise netenkinti
Rangovo praSymo pakeisti esamga ParaiSkoje ir (ar) Pasiilyme nurodytg specialistg ar pasitelkti nauja
specialistg bet kuriuo atveju, jeigu nustatoma, kad ketinamas pasitelkti specialistas neturi Pirkimo
dokumentuose, Sutartyje ar teisés aktuose nustatytos kvalifikacijos ir (ar) neturi teisés vykdyti
atitinkama veikla. UZsakovui reikalaujant, Rangovas privalo pateikti dokumentus, patvirtinanéius,
kad ketinamas pasitelkti specialistas turi reikiama kvalifikacija ir (ar) teise vykdyti atitinkamga veikla.

4.2.10. Visidkai atsakyti uZ savo ir subrangovy darbuotojy sauga, jrangos saugy darba bei
uztikrinti saugias darbo salygas visy Darby vykdymo laikotarpiu, imtis atitinkamy atsargu
priemoniy, kurios uZtikrinty Rangovo, subrangovy, UZsakovo darbuotojy ir treéiyjy a$ne’zz

5



sauguma statybvietéje, bei uZtikrinti, kad bet kuriuo Sutarties vykdymo metu statybvietéje bity
reikiamos medicinos priemonés ir jy atsargos pirmajai pagalbai suteikti, taip pat kad statybvieté
atitikty kitus jai teisés akty nustatytus reikalavimus.

4.2.11. UiZtikrinti, kad visa Sutarties galiojimo laikotarpj Rangovas ir (ar) jo pasamdyti
subrangovai baty apsidraude statybos darby ir (ar) civilinés atsakomybés draudimu (taikoma, jeigu
tokig pareigq nustato Sutartis ar teisés aktai).

4.2.12. Gauti visus Darby vykdymui reikalingus sutikimus.

4.2.13. Vykdant Darbus, laikytis visy atitinkamy Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés
akty reikalavimy, jskaitant, bet neapsiribojant:

(i) Magistralinio dujotiekio jrengimo ir plétros taisykles, patvirtintas Lietuvos Respublikos
energetikos ministro 2014 m. sausio 28 d. jsakymu Nr. 1-12 (Lietuvos Respublikos energetikos
ministro 2017 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr. 1-169 redakcija);

(i) Gamtiniy dujy perdavimo sistemos eksploatavimo taisykles, patvirtintas Lietuvos
Respublikos energetikos ministro 2012 m. liepos 5 d. jsakymu Nr. 1-128;

(iii) Magistraliniy dujotiekiy apsaugos taisykles, patvirtintas Lietuvos Respublikos energetikos
ministro 2010 m. liepos 23 d. jsakymu Nr. 1-213,

(iv) Gamtiniy dujy, suskystinty naftos dujy ir biodujy aplinkoje atliekamy darby saugos
taisykles, patvirtintas Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2012 m. rugséjo 28 d. jsakymas Nr.
1-191, ir kt.

4.2.14. |forminti Darby atlikima tarpiniais ir (ar) galutiniu atlikty Darby aktais pagal rastu
UZsakovo patvirtintas formas.

4.2.15. Nekokybiskai atliktus Darbus perdaryti savo sgskaita per Sutarties 7.6 punkte
nurodytomis sglygomis nustatytg termina.

4.2.16. Bendradarbiauti su Lietuvos Respublikos valstybés institucijomis, priziGrinc¢iomis
statybos darby vykdymo procesus, dalyvauti 3iy institucijy atliekamuose tikrinimuose ir savo
sgskaita istaisyti tikrinimy metu nustatytus trakumus.

4.2.17. Vykdyti reikalavimus, kurie yra iSdéstyti gautuose leidimuose, reikalinguose Darby
vykdymui, bei suteikti galimybe juos iSdavusioms institucijoms ar kitiems asmenims kontroliuoti ir
tikrinti, kaip laikomasi tokiy reikalavimy.

4.2.18. Suteikti galimybe UZsakovo nurodytiems asmenims ar kontroliuojangioms
institucijoms dalyvauti Sutartyje arba teisés aktuose numatytuose Darby bandymuose ir tikrinimy
procedirose, neatleidZiant Rangovo nuo atsakomybés uz Darbus pagal 3ig Sutartj.

4.2.19. Nedelsiant, taCiau visais atvejais ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas, pranesti
UZsakovui (ir atitinkamoms institucijoms, kai to reikalaujama) apie visus aplinkos apsaugos ar
Zmoniy saugos reikalavimus pazeidZiancius incidentus.

4.2.20. Atliekant bandymus ir tikrinimus statybvietéje, kviesti juose dalyvauti UZsakovo
atstovus, darby techninius priZidrétojus ir projekto vykdymo prieziiiros atstovus, sudaryti jiems
reikiamas sglygas bei suteikti reikalingas darbo priemones. Sudaryti saugias salygas UZsakovo
darbuotojui, dalyvaujan¢éiam Rangovui vykdant Darbus, ir, esant poreikiui, jtraukti §j Uisakovo
darbuotoja j forminama gamtiniy dujy aplinkoje atliekamy darby dokumentacijg bei instruktuoti jj
darbuotojy saugos ir sveikatos klausimais.

4.2.21. Suteikti UZsakovo atstovams galimybe turéti pilna priéjima prie visy statybvietés daliy
ir prie visy viety, i3 kuriy gaunamos medZiagos, leisti tirti, tikrinti, matuoti ir testuoti med?iagas,
darbo eigg ir kokybe, taip pat Darby atlikimo metu ar juos atlikus per UZsakovo nurodyta protinga
terming teikti bet kokig UZsakovo teisétai praSoma informacijg ir dokumentus apie vykdomus arba
jau atliktus Darbus (jy dalj) bei atlyginti visg UZsakovo Zalg, kurig jis patyré dél to, kad Rangovas
nepateike, atsisaké pateikti, pateiké netinkama informacijg ir/ar dokumentus.

4.2.22. UZbaigus Darbus ne véliau kaip per 7 (septynias) kalendorines dienas rastu pﬁgneﬁti
UZsakovui apie Darby pabaiga.



4.2.23. Perduoti tinkamai atliktus Darbus UZsakovui, Darby uzbaigimo dokumentus jforminant
pagal Lietuvos Respublikos norminiy statybos dokumenty nustatyta tvarka ir reikalavimus.

4.2.24. Organizuoti UZsakovo tvarkomuoju dokumentu paskirtos Darby (statybos) uzbaigimo
komisijos darba bei pateikti komisijai visg reikiama atlikty Darby dokumentacija, jskaitant parengti
ir komisijai pateikti Darby perdavimo akta.

4.2.25. Nedelsiant, bet visais atvejais ne véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny,
pasalinti komisijos nariy nustatytus ir nurodytus Darby trikumus.

4.2.26. Atlikti Darbus tvarkingai, neter3iant teritorijos, vykdyti statybiniy atlieky apskaita ir
tvarkyma statybvietéje laikantis Statybiniy atlieky tvarkymo taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2006 m. gruodZio 29 d. jsakymu Nr. D1-637, nustatyty reikalavimy,
uZtikrinti tinkama Darby vykdymo metu susidariusiy statybiniy atlieky perdavima atitinkamas
atliekas apdorojanciai jmonei.

4.2.27. Rangovas prisiima rizikg atlikti visus Darbus ir suteikti su jais susijusias paslaugas, kad
jgyvendinty Projekte numatytus sprendinius. Rangovas patvirtina, kad Pirkimo vykdymo metu
idsamiai iSanalizavo Pirkimo sglygas, technines specifikacijas, bei kitus Pirkimo dokumentus ir
jsitikino, kad sprendiniai atitinka teisés akty reikalavimus, jie yra ekonomiskai racionalis ir saugis.
Rangovas patvirtina, kad nurodytuose dokumentuose ir kituose Pirkimo dokumentuose, jo
geriausiomis Ziniomis, néra klaidy ar kity trikumy ir jis prisiima rizika dél galimy darby, kurie
Projekte ar kituose Sutarties dokumentuose nenumatyti, bet yra reikalingi atlikti, siekiant tinkamai
uzbaigti Darbus.

4.2.28. UZbaigus Darbus, ne véliau kaip per 10 (desimt) dieny pristatyti j UZsakovo nurodyta
vietg demontuotg jranga, gaminius, jrenginius ir kt. (taip kaip numatyta Sutarties B priedo 2.4.1
punkte).

5. Draudimas:

5.1. Su UiZsakovu suderintomis sglygomis ir UZsakovui priimtinoje draudimo bendrovéje
Rangovas turi apsidrausti:

5.1.1. Rangovo bendrosios civilinés atsakomybés savanoriskuoju draudimu. Rangovas
jsipareigoja uztikrinti, kad Sis draudimas:

5.1.1.1. apdrausty Rangovo bendrgjg civiling atsakomybe savanoriskuoju draudimu ne
mazesnei nei 100.000 Eur draudimo sumai, jskaitant ir neturtine Zalg, su ne didesne nei 2.900 Eur
iSskaita.

5.1.1.2. Rangovo bendrosios civilinés atsakomybés draudimo apsaugos galiojimas turi bati
uZtikrintas ne véliau nei nuo faktinés Darby Objekte pradzZios dienos ir galioti ne trumpiau, kaip iki
visy Darby rezultato atidavimo naudoti (galutinio Darby perdavimo akto pasiraymo) dienos;

5.1.1.3. Rangovo bendroji civiliné atsakomybé buty apdrausta atskirai dél Sioje Sutartyje
numatyty Darby;

5.1.1.4. apimty ir Rangovo pasirinkty subrangovy bendraja civiline atsakomybe, jei Darbai
vykdomi pagal sudarytas subrangos sutartis dél Projekto parengimo.

5.2. Rangovas sudarytg Sutarties 5.1 punkte nurodyta draudimo sutartj (polisg) bei jrodymus
apie pirmosios draudimo jmokos sumokéjima privalo pateikti Uzsakovui ne véliau kaip per 10 dieny
nuo Sutarties pasiraSymo.

5.3. Nepateikus laiku Sutarties 5.1 punkte nurodytos draudimo sutarties ir (ar) jrodymy apie
pirmosios draudimo jmokos sumokéjima, UZsakovas turi teise: a) reikalauti sumokéti bauda, kurios
dydis Saliy susitarimu nustatomas 5.000 Eur, ir atlyginti visus UZsakovo patirtus nuostolius, kuriy
nepadengia $i bauda; arba b) nutraukti Sig Sutart] dél esminio Sutarties paZeidimo ir reikalauti
Rangovo sumokéti bauda, kurios dydis Saliy susitarimu nustatomas 10 proc. nuo Kainos, ir.atlyginti
visus UZsakovo patirtus nuostolius, kuriy nepadengia $i bauda. ‘



5.4. Rangovas privalo pateikti UZsakovui jrodymus apie 5.1 punkte numatyty draudimo
sutarCiy kiekvienos draudimo jmokos sumokéjimg ne véliau kaip per 10 kalendoriniy dieny po
atitinkamos jmokos sumokéjimo.

5.5. Jei Sutarties 5.1 punkte nurodytos draudimo sutarties galiojimas baigtysi anks¢iau nei
nurodyta Sioje Sutartyje, Rangovas jsipareigoja sudaryti naujg draudimo sutartj tokiomis paciomis
arba ne prastesnémis sglygomis nei nustojusi galioti sutartis, likus ne maziau kaip 5 darbo dienoms
iki draudimo sutarties galiojimo pabaigos. UZsitesus Sutarties vykdymui, atitinkamam laikotarpiui
turi bati pratgsiamas draudimo sutarciy galiojimas tokiomis pac¢iomis ar ne blogesnémis salygomis
nei nustatyta Sioje Sutartyje.

5.6. Rangovo nemokéjimas laiku draudimo jmoky bei Sios ar bet kokiy kitokiy priezasciy
salygotas Sutarties 5.1 punkte nurodytos draudimo sutarties nutrikimas ar tapimas neatitinkancia
Sios Sutarties salygy yra laikomas esminiu Sutarties paZeidimu ir yra pagrindas Uzsakovui
vienasaliskai nutraukti Sutartj, jspéjus Rangova prie$ 10 (desimt) darbo dieny, jei Rangovas per §j
ispéjimo terming nepateikia naujos draudimo sutarties su tokiomis paciomis arba ne prastesnémis
nei nustatytos Sioje Sutartyje salygomis, sustabdyti bet kokius mokéjimus Rangovui u? atliktus
Darbus bei reikalauti dél to patirty nuostoliy atlyginimo, kuriy minimalus dydis Saliy susitarimu
nustatomas 10 proc. nuo Kainos. UZ vélavima pateikti nauja draudimo sutartj ar nepratesti senaja,
Rangovas privalo mokéti 0,1 proc. nuo Kainos dydZio bauda uZ kiekvieng uzdelsta dieng iki prievolés
jvykdymo dienos.

6. Sutarties jvykdymo ir garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uitikrinimai:

6.1. Prievoliy pagal Sig Sutartj jvykdymui uZtikrinti Rangovas per 5 darbo dienas nuo $ios
Sutarties pasiraSymo privalo pateikti UZsakovui priimting sutarties jvykdymo uztikrinimqg —
besalygine ir neat3aukiama pirmo pareikalavimo Lietuvos Respublikoje arba uZsienyje registruoto
banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rasta (toliau — Sutarties jvyykdymo uitikrinimas).
Jeigu Rangovas pateikia draudimo bendrovés iSduota sutarties jvykdymo uZtikrinimo laidavimo rasta,
tai kartu su Siuo rastu turi pateikti mokéjimo nurodymo kopija, patvirtinanéia, kad draudimo jmoka
uZ isduotq laidavimo rasta yra sumokeéta. Sutarties jvykdymo uztikrinimo dydis turi bati ne mazesnis
kaip 10 (dedimt) procenty Kainos. Sutarties jvykdymo uZtikrinime turi biti nurodyta jam taikoma
teisé: arba Tarptautiniy prekybos rimy Bendrosios garantijy pagal pirma pareikalavima taisyklés
(Uniform Rules for Demand Guarantees. ICC Publication No. 758) su idimtimis, nustatytomis
imperatyviose Lietuvos Respublikos teisés akty normose, arba Lietuvos Respublikos teise, bei turi
buti nurodyta, kad bet kokie 3aliy gincai, susije su $iuo Sutarties jvykdymo uztikrinimu, sprendziami
Lietuvos Respublikos teismuose jstatymy nustatyta tvarka.

6.2. Jeigu Rangovas nepateikia Sutarties jvykdymo uZtikrinimo 6 punkte nustatyta tvarka ir
salygomis, yra laikoma, kad Rangovas atsisaké sudaryti $ig Sutartj. Tokiu atveju UZsakovas turi teise
Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty, jstatymo (toliau — P]) 94 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka ir saglygomis
kviesti sudaryti Sutart] kita tiekéja ir reikalauti sumokeéti bauda, lygia 10 proc. Kainos, taip pat
pareikalauti Rangovo atlyginti dél Sutarties nejsigaliojimo patirtus nuostolius, jskaitant naujo Sutartj
pasirasyti kvieciamo tiekéjo ir Rangovo pasitilyty kainy skirtuma, kiek tokiy nuostoliy nepadengia:
Siame punkte numatyta bauda.

6.3. Sutarties jvykdymo uitikrinimas neblogesnémis negu tos, kurios nustatytos 6 punkte,
sglygomis turi galioti visa Sutarties galiojimo laikotarpj, t.y. iki Sutarties 3.1 nurodyto galutinio Darby
atlikimo termino ir 45 (keturiasdeSimt penkias) dienas po to. Jeigu Sutarties jvykdymo uztikrinimo
galiojimas pasibaigs ankstiau ar dél bet kokiy priezasciy taps neatitinkanéiais 6 punkte nustatyty
salygy, Rangovas ne véliau kaip 5 (penkios) darbo dienos iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo
pabaigos jsipareigoja savo saskaita pratesti Sio uZtikrinimo galiojimo terming (sudarant nallja arba



pratgsiant besibaigianCig galioti sutartj su banku ar draudimo kompanija) bei pateikti tai
patvirtinancius dokumentus Uzsakovui.

6.4. Jei UZsakovas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, Rangovas, siekdamas toliau
vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo ne véliau kaip per 5 dienas pateikti UZsakovui nauja
Sutarties sglygy jvykdymo uZtikrinimg, atitinkantj Sutarties 6 punkte nustatytas salygas. Vélesni
Sutarties ar kity su ja susijusiy dokumenty pakeitimai ar papildymai neturés jtakos garanto
jsipareigojimy pagal Sutarties salygy jvykdymo uZtikrinimg vykdytinumui ar apiméiai ir neatleis
Rangovo nuo pilnutinio jsipareigojimy pagal Sutarties sglygy jvykdymo uztikrinima vykdymo.

6.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimu turi bati garantuojama, kad Rangovas:

6.5.1. atliks Darbus pagal Sioje Sutartyje nustatytus reikalavimus;

6.5.2. atliks Darbus nepaZeisdamas Sioje Sutartyje nustatyty terminy;

6.5.3. neteisétai neatsisakys vykdyti arba testi jau pradéty Darby pagal $ig Sutartj;

6.5.4. sumokés Sutartyje numatytas netesybas bei pagal ios Sutarties nuostatas atlygins visus
UZsakovo patirtus nuostolius, neturting Zala dél netinkamo Rangovo jsipareigojimy pagal Sutartj
vykdymo arba jy nevykdymo;

6.5.5. Sutarties 6.4 punkte nustatytais terminais sudarys naujg ar prates galiojanéig sutartj su
banku ar draudimo bendrove dél naujo sutarties jvykdymo uZtikrinimo ar pateikto Sutarties
jvykdymo uitikrinimo galiojimo termino pratesimo, jei ankséiau pateiktas Sutarties jvykdymo
uztikrinimo galiojimas pasibaigty anksciau nei numatyta $ios Sutarties 6.3 punkte.

6.6. Rangovas, nepateikes laiku naujo sutarties jvykdymo uztikrinimo ar neprateses Sutarties
jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino, Uzsakovui pareikalavus, privalo sumokéti 0,1 procento nuo
Kainos dydZio baudg uZ kiekvieng uZdelsta dieng iki prievolés jvyykdymo dienos.

7. Garantijos:

7.1. Rangovas garantuoja, kad atlikty Darby akty pasiraSymo metu Darbai atitiks Sutarties 1
dalyje iSdéstytus reikalavimus, statybos ir kity teisés akty reikalavimus bei bus atlikti kokybikai, be
klaidy, kurios panaikinty arba sumatzinty jy verte.

7.2. Darbai, atlikti su trikumais, dél kuriy Darby rezultatas negali bati naudojamas pagal
paskirtj ar pablogéja jo naudojimo galimybés, ir atmesti UZsakovo, kaip neatitinkantys Sutarties
nuostaty, turi bati perdaromi Rangovo saskaita per UZsakovo rastu nurodyta terming, bet ne véliau
kaip per 10 darbo dieny. Jei minétas terminas virija Grafike nustatytus terminus, tai Rangovas moka
UZsakovui Sios Sutarties 10.4 punkte nustatytus delspinigius.

7.3. Jei Rangovas Sutarties paZeidimy ar kitokiy trikumuy, tarp jy nurodyty Sutarties 7.2
punkte, nepasalina per UZsakovo nurodytg terming, arba trakumai yra esminiai ir nepasalinami, ar
abi Salys dél trakumy 3alinimo nesutaria, UZsakovas turi teise nutraukti Sutartj, sustabdyti bet kokius
mokeéjimus Rangovui uz atliktus Darbus bei reikalauti atlyginti nuostolius.

7.4. Rangovas Darbams (jskaitant, bet neapsiribojant statybos produktus ir Sutarties 4.2.7
punkte nurodytus darbus) suteikia 5 mety, pasléptiems Objekto elementams (konstrukcijoms,
vamzdynams ir kt.) — 10 mety, tyCia pasléptiems Objekto defektams — 20 mety garantija. Rangovas
tiekiamoms medZiagoms, gaminiams bei jrangai suteikia gamintojo nurodyta garantinj terming, bet
ne maZiau kaip 24 ménesiai. Garantijos terminai pradedami skai¢iuoti nuo galutinio Darby
perdavimo akto pasiraSymo dienos.

7.5. Jei Objektas ar kokia nors jo dalis negali buti naudojama pagal paskirtj dél Darby defekty
ir (ar) trakumy, arba jeigu Rangovas nepradeda $alinti nustatyty trikumy arba jy nepasalina,
garantiniai terminai tai daliai atitinkamai pratesiami.

7.6. Rangovas jsipareigoja garantiniu laikotarpiu nustatytus Darby defektus ir (ar) trikumus
savo sgskaita pasalinti ne véliau kaip per 10 darbo dieny, iSskyrus atvejus, kai Rangovas jrodo, kad
nustatytiems trikumams ir (ar) defektams pasalinti batinas ilgesnis terminas, ir atlyginti vi]sus del
tokiy defekty ir (ar) trikumy UZsakovo patirtus nuostolius.



7.7. Uisakovas, garantiniu laikotarpiu nustates Darby trakumus ir (ar) defektus, turi teise
reikalauti:

i) neatlygintinai pa3alinti defektus ir (ar) trikumus per protinga terming;

ii) atitinkamai sumazinti Darby kaing;

iii) savo jégomis arba pasitelkus trediuosius asmenis Rangovo rizika ir sgskaita pasalinti
defektus ir (ar) trikumus ir reikalauti, kad Rangovas atlyginty defekty ir trikumy 3alinimo islaidas.

7.8. Rangovas sutinka su Kaina ir uZ ja jsipareigoja jvykdyti visus Sios Sutarties 1 dalyje
nustatytus Darbus, taip pat kitus papildomus darbus ir paslaugas, kuriy batinybé i3aiskéjo Sutarties
vykdymo eigoje, jei jie susije su Objekto statyba, iStaisyti Darby defektus ir (ar) trikumus bei atlyginti
UZsakovui visus dél Darby defekty ir (ar) trakumy patirtus nuostolius.

7.9. Rangovas garantuoja, kad Darby rezultate sukurtas bet koks autoriniy teisiy produktas
negali bati, néra ir nebus apsunkintas jokiomis Rangovo ar treiyjy asmeny turtinémis teisemis,
reikalavimais ar pretenzijomis j juos. Tokios autorinés teisés jeina j Kaing ir yra laikomos perleistomis
UZsakovui visam laikui, neribotoje teritorijoje, neatSaukiamai ir besalygiskai nuo UZsakovo
sumokeéjimo Rangovui uz Darby dalj, kurios rezultate atsirado bet koks autoriniy teisiy produktas,
nuo UZsakovo Darby priéemimo dienos. Rangovas jsipareigoja kompensuoti visus ir bet kokius
UZsakovo nuostolius, patirtus dél Rangovo jsipareigojimy pagal 3j punkta nesilaikymo.

8. ranga, medZiagos, darby kokybé ir statybos techniné dokumentacija:

8.1. Rangovas Darbams atlikti privalo naudoti tik tokias medziagas, gaminius ir jrenginius,
kurie atitinka Pirkimo dokumentuose, Projekte, darbo projekte ir Sutartyje nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkimo dokumentai nenustato reikalavimy tam tikros medzZiagoms, gaminiams ar jrenginiams
—Rangovas turi naudoti tik naujas, nenaudotas, naujausio arba Darby atlikimo metu naudojamo tipo
medZziagas, gaminius ir jrenginius, Projektuotojo suderintus su UZsakovu.

8.2. Jei Rangovas naudoja Sutarties 8.1 punkte nustatyty reikalavimy neatitinkancias
medZiagas, gaminius ir jranga, UZsakovas turi teise bet kuriuo metu pareikalauti Rangovo juos
Rangovo saskaita pakeisti atitinkanciais 8.1 punkte nustatytus reikalavimus.

8.3. Sumontuota jranga, atskiros dujotiekio dalys turi bati pazyméti tinkamais identifikaciniais
Zenklais ir nudazytos atitinkama spalva pagal Lietuvos Respublikoje galiojan&ius normatyvus.

8.4. Rangovas uztikrina, kad Darby kokybé atitiks Pirkimo salygose ir/ar tokios rasies darbams
teises aktuose nustatytus reikalavimus.

8.5. Prie$ sura3ant galutinj Darby perdavimo aktg, Rangovas turi pateikti UZsakovui Zemiau
nurodyta techning ir kita dokumentacija (1 egz.):

8.5.1. jrangos, jrenginiy, gaminiy ir medZiagy tikrinimy, bandymy ir tikrinimy rezultaty
protokolus, ataskaitas ir (ar) kitus dokumentus;

8.5.2. jrangos, jrenginiy, gaminiy ir medziagy gamyklinius kokybés sertifikatus, saugos atitikties
dokumentus ir atitinkamus leidimus naudoti Lietuvoje;

8.5.3. jrangos, matavimo prietaisy techninius pasus;

8.5.4. naudojimo ir gamintojy techninés prieZilros (aptarnavimo) instrukcijas jrangai,
gaminiams, jrenginiams, sistemoms ir medziagoms (lietuviy kalba);

8.5.5. Sutarties 4.2.7 punkte nurodytas pazymas;

8.5.6. protokolus ir aktus (UZsakovo patvirtintos formos): KDF-13, KDF-23, KDF-31, KDF-32
(jeigu jy rengimas numatytas Pirkimo salygose);

8.5.7. geodezine nuotraukg, kadastro byla (jeigu jy rengimas numatytas Pirkimo salygose);

8.5.8. Rangovas taip pat turi pateikti UZsakovui tiekéjy ir subrangovy sarasus su adresais,
telefonais, faksais, elektroninio pasto adresais.

8.6. Pateikiama dokumentacija turi bati sukomplektuota bylose ir sutvarkyta pagal turinj, o
visos naudojimo ir techninés prieZitros instrukcijos ir bréZiniai turi bati lietuviy kalba.
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9. Subrangovai:

9.1. Per 5 darbo dienas nuo Sios Sutarties pasiraSymo dienos, bet ne véliau kaip iki Darby
pradZios Rangovas privalo radtu pranesti, jam Zinomy ir su UZsakovu suderinty subrangovy
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus (taikoma tuo atveju, jeigu ir kiek tokia informacija
nebuvo pateikta Pasitlyme). Rangovas privalo i$ anksto informuoti apie subrangovy ir jy kontaktinés
informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu.

9.2. Rangovas, laikydamasis Sutarties 9.6-9.7 punktuose nustatyty tvarkos ir salygy, privalo i3
anksto informuoti ir su UZsakovu suderinti naujus subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti Sutarties
vykdymo eigoje.

9.3. Tuo atveju, jeigu Rangovas, siekdamas atitikti Pirkimo sglygose ir (ar) teisés aktuose
nustatytus kvalifikacinius reikalavimus Rangovo patirciai, profesinei kvalifikacijai ar profesinei
patirciai, rémeési Pasiilyme nurodyty subrangovy pajégumais, Darbus, kuriems atlikti reikia jy turimy
pajégumy, privalo vykdyti Sie subrangovai.

9.4. Pasialyme nurodyti Sie subrangovai, kuriy pajégumais Rangovas rémési, siekdamas atitikti
Pirkimo sglygose ir (ar) teisés aktuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus: UAB , Elsis TS“; UAB
»Dujy technikos centras”; ,Iremas” filialas Projekty centras, UAB; MB ,Elektros ir automatikos
projektai”; UAB ,Hidroterra”.

9.5. Pasiulyme nurodyti Sie subrangovai, kuriy pajégumais Rangovas nesirémé, siekdamas
atitikti Pirkimo salygose ir (ar) teisés aktuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus: V3] , Technikos
prieZiaros tarnyba“

9.6. Norédamas pakeisti esamg subrangova, kurio pajégumais Rangovas rémeési dalyvaudamas
Pirkime, arba pasitelkti naujg subrangova Darbams, kuriems atlikti Pirkimo salygose nustatyti
kvalifikaciniai reikalavimai ir atitikimg kuriems Rangovas grindé savo turima kvalifikacija, Rangovas
privalo tam i3 anksto pateikti UZsakovui motyvuotg prasyma ir gauti UZsakovo sutikima rastu. Kartu
su praSymu Rangovas privalo pateikti dokumentus, pagrindZiancius tai, kad:

(i) norimas pasitelkti naujas subrangovas atitinka Pirkimo salygose nustatytus kvalifikacinius
reikalavimus (jeigu tokie nustatyti);

(ii) egzistuoja Siame punkte nurodytos objektyvios prieZastys, dél kuriy kilo batinybé pakeisti
esamg subrangova arba pasitelkti nauja subrangova. Pakeisti esamg subrangova, kurio pajégumais
Rangovas rémési dalyvaudamas Pirkime, kitu ir pasamdyti naujg subrangovg Darbams, kuriems
atlikti Pirkimo salygose ir (ar) teisés aktuose yra nustatyti kvalifikaciniai reikalavimai ir atitikima
kuriems Rangovas grindé savo turima kvalifikacija, Rangovas gali tik, kai to reikia dél objektyviy
prieZasciy, tokiy kaip: netinkamas subrangovo Darby vykdymas, dél ko Rangovui Sutartyje nustatyta
tvarka buvo ar gali bati pritaikyta atsakomybé; atsisakymas vykdyti subrangovo jsipareigojimus,
susijusius su Darby vykdymu, arba netinkamas jy vykdymas, keliantis pagrjsta grésme paZeisti
Sutarties reikalavimus dél Darby kokybés ir (ar) atlikimo terminy; subrangovo nemokumas,
bankrotas ar restruktirizacija; pasikeitus Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimams; siekiant
iSvengti Sutarties pratesimo Sutartyje nustatyta tvarka ir salygomis (jeigu tokia galimybé Sutartyje
numatyta), dél valstybés ir savivaldybés institucijy jstaigy ar organizacijy, ar kity subjekty privalomy
reikalavimy, pateikty Darby vykdymo ir (ar) jy pridavimo metu, ir pan.;

(iii) néra norimo pasitelkti subrangovo pasalinimo pagrindy. Jeigu subrangovo, kurio
pasalinimo pagrindy nebuvimas buvo tikrinamas, padétis atitinka bent vieng Pirkimo salygose
nustatyta (jeigu nustatyta) pa3alinimo pagrinda, toks subrangovas per UZsakovo nustatytg terming
turi bati pakeistas reikalavimus atitinkanciu subrangovu. Pasalinimo pagrindy nebuvimas tikrinamas
tuo atveju, jeigu tai numatyta Pirkimo salygose.

9.7. Norédamas pakeisti esamg ar pasitelkti naujg subrangova Darbams, kuriems atlikti
Pirkimo salygose nebuvo nustatyti kvalifikaciniai reikalavimai, Rangovas privalo i§ anksto pateikti
UZsakovui motyvuotg prasyma ir gauti jo iSankstinj sutikima rastu.
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9.8. Uzsakovas turi teise netenkinti Rangovo prasymo pakeisti esamg subrangova ar pasitelkti
naujg subrangovq bet kuriuo atveju, jeigu nustatoma, kad ketinamas pasitelkti subrangovas (jo
darbuotojai) neturi Pirkimo dokumentuose, Sutartyje ar teisés aktuose nustatytos kvalifikacijos ir
(ar) neturi teisés vykdyti atitinkama veikla. UZsakovui reikalaujant, Rangovas privalo pateikti
dokumentus, patvirtinancius, kad ketinamas pasitelkti subrangovas turi reikiama kvalifikacija ir (ar)
teise vykdyti atitinkama veikla.

9.9. Jeigu nustatoma, kad subrangovas, kurio pajégumais Rangovas rémesi, netenkina jam
keliamy kvalifikacijos reikalavimy arba jo padétis atitinka bent vieng nustatyta (jeigu nustatyta)
pasalinimo pagrinda, UZsakovas bet kuriuo Sutarties vykdymo metu taip pat turi teise reikalauti, kad
Rangovas tokj subrangovg pakeisty reikalavimus atitinkanciu subrangovu.

9.10. Uzsakovui davus rastiska sutikimg, subrangovy papildymas ar pakeitimas néra forminami
atskiru Saliy rastisku susitarimu.

9.11. Rangovas (generalinis rangovas) pilnai atsako UZsakovui uz subrangovy prievoliy
nevykdyma ar netinkama jvykdyma.

10. Sutarties nutraukimas ir atsakomybé:

10.1. Salis, negalinti vykdyti Sutartyje bei jos prieduose numatyty jsipareigojimy, privalo
nedelsiant, tadiau visais atvejais ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
paaidkéjimo, raitu pranesti apie tai kitai Saliai, o prireikus ir kitiems suinteresuotiems asmenims.

10.2. Vienai i§ Saliy, nevykdant ar netinkamai vykdant Sioje Sutartyje numatytus
jsipareigojimus, antroji Salis turi teise atitinkamai sustabdyti savo jsipareigojimy vykdyma, pries tai
jspéjus Sutarties nevykdangia Salj rastu ne maziau kaip prie$ 10 (degimt) dieny.

10.3. Uisakovui laiku neapmokeéjus uZ tinkamai atliktus ir priimtus darbus, Rangovas gali
skaiiuoti delspinigius po 0,02 procento nuo laiku neapmokétos sumos. Salys susitaria, kad %iame
punkte numatyta atsakomybé Uzsakovui netaikoma tuo atveju, jeigu UZsakovas apmoka Rangovo
pateiktas PVM saskaitas-faktiiras nesilaikydamas Sutarties 2.4 punkte nustatyto termino dél
aplinkybiy, susijusiy su Rangovu (pvz. del Rangovui pritaikyty, taciau véliau perskaifiuotu delspinigiy
(juos sumazinant)).

10.4. Jei Rangovas nesavalaikiai vykdo Sioje Sutartyje nustatytus jsipareigojimus, UZsakovas
turi teise be oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy, numatyty
Sutartyje, pradeti skaiCiuoti delspinigius. Jei Rangovas véluoja atlikti Darbus iki Sutarties 3.1 punkte
jtvirtinto termino, Rangovas privalo mokeéti UZsakovui po 0,05 procento nuo neatlikty Darby dalies
vertés (su PVM) uZ kiekvieng véluojama dieng iki prievolés jvykdymo dienos. Nesant galimybiy
nustatyti jsipareigojimy verte, delspinigiy dydis atitinkamai nustatomas po 100 Eur dienai..

10.5. Jeigu Rangovas (jo darbuotojai) ar bet kuris i$ jo pasamdyty subrangowvy (jy darbuotojai)
atlieka Darbus neturédamas tam reikalingos kvalifikacijos ir (ar) teisés vykdyti atitinkama veikla,
arba jei Rangovas (jo darbuotojai) ar bet kuris i3 jo pasamdyty subrangovy (jy darbuotojai) atliekant
Darbus neturéjo 4.2.3 punkte nurodyto UZsakovo Sutikimo (jo negavus, pasibaigus Sutikimo
galiojimui, UZsakovui panaikinus ar sustabdZius Sutikimo galiojimg ar pan.), ar jeigu UZsakovas
panaikina ar sustabdo minimame punkte nurodyto Sutikimo galiojimg dél to, kad Rangovas ar bet
kuris i3 jo pasamdyty subrangovy nesilaiké Sutikime nurodyty salygy (Darbus atliko nekvalifikuoti,
iSduotame Sutikime nenurodyti darbuotojai, Darbus atliekantys darbuotojai nedévéjo asmeniniy
apsaugos priemoniy ir pan.), Rangovas, UZsakovui pareikalavus, privalo sumokéti 5000 Eur bauda
uz kiekvieng atskirg pazeidimo atvejj.

10.6. Jei Rangovas pasamdo nauja (papildoma) arba pakeiéia savo paraiskoje ir/ar Pasitlyme
nurodyty specialistg be iSankstinio UZsakovo rastisko sutikimo, UZsakovas turi teise reikalauti, o
Rangovas, UZsakovui pareikalavus, privalo nutraukti sutartj su tokiu specialistu ir UZsakovui sumokéti
5000 Eur baudj uZ kiekvieng atskirg paZeidimo atvejj. Baudos sumokéjimas nesuteikia teisés fokiam
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specialistui vykdyti Darbus, neatlikus Sutarties 4.2.9 punkte jtvirtintos specialisty pakeitimo
procediros.

10.7. Jei Rangovas nesilaiko 3ioje Sutartyje nustatytos subrangovy keitimo ir (ar) naujy
samdymo (papildymo) tvarkos, UZsakovas turi teisg reikalauti, o Rangovas, UZsakovui pareikalavus,
privalo nutraukti sutartj su tokiu subrangovu ir Uzsakovui sumokéti 5000 Eur baudg ui kiekvieng
atskirg pazeidimo atvejj. Baudos sumokéjimas nesuteikia teisés tokiam subrangovui vykdyti Darbus,
neatlikus 9 punkte jtvirtintos subrangovy papildymo ar pakeitimo procediiros.

10.8. Salys Sutartj gali nutraukti Saliy susitarimu, $ioje Sutartyje arba jstatymy nustatytais
atvejais.

10.9. Salys susitaria, kad jei Sutartis vienagaliskai UZsakovo nutraukiama dél Rangovo padaryto
esminio Sios Sutarties paZeidimo, ar dél bet kokiy aplinkybiy, uZ kurias atsakingas Rangovas,
Rangovas moka UZsakovui 10 (deSimties) procenty Kainos dydZio baudg ir atlygina visus nuostolius,
kuriy nepadengia Siame punkte numatyta bauda.

10.10. Salys patvirtina, kad Sutartyje numatytos netesybos (baudos ir delspinigiai),
neatsizvelgiant j tai, kuriame Sutarties punkte jos yra jtvirtintos, yra laikomos i§ anksto aptartais
minimaliais UZsakovo nuostoliais ir yra proporcingos Sutarties paZeidimams.

10.11. Salis gali nutraukti Sutartj, jeigu iki Sutarties jvyykdymo termino pabaigos i3 konkrediy
aplinkybiy matyti, kad kita Salis paZeis Sutartj i$ esmeés. Tokiu atveju ji turi teise i$ pastarosios Salies
pareikalauti patvirtinimo, kad 3i Sutartj jvykdys pilnutinai ir tinkamai. Salis gali sustabdyti savo
sutartiniy prievoliy vykdyma tol, kol kita Sutarties Salis patvirtina, kad ji Sutartj tikrai jvykdys
tinkamai.

10.12. Bet kuri Salis turi teise nesikreipdama j teisma ar kita gincus nagrinéjandig institucija,
vienasaliskai nutraukti Sutartj, jeigu kita Salis padaro esminj Sutarties pazeidima ir jo nepasalina per
nukentéjusios (Sutartj nutraukian¢ios) Salies rastiskame pranesime nurodytg protinga termina, kuris
visais atvejais turi bati ne trumpesnis nei 30 (trisdesimt) dieny, skai¢iuojamy nuo tos dienos, kurig
kita (Sutartj paZeidZianti) Salis gauna nukentéjusios Salies rastiska pranesima.

10.13. Laikoma, kad Rangovas padaré esminj sutarties paZeidima, jeigu (neapsiribojant):

10.13.1. vykdydamas Darbus, Rangovas neuztikrina jy kokybés ir per UZsakovo nurodytg
protingg terming neistaiso Darby kokybés trikumy;

10.13.2. UZsakovas dél Sutartyje, jskaitant Grafika, nustatyty Darby atlikimo terminy
nesilaikymo turi pagrjsta pagrinda manyti, kad Rangovas negalés uZbaigti Darby Sutartyje nustatytu
laiku;

10.13.3. Rangovas paZeidé dujotiekj ir / ar sukeélé kity nuostoliy UZsakovui ir jy per Uisakovo
nurodytg protinga terming neatlygino;

10.13.4. pakartotinai nustatomi Sutarties 4.2.3, 4.2.9 ir (ar) 9 punkty paZeidimai, dél kuriy
Rangovui buvo taikyta Sutarties 10.5-10.7 punktuose numatyta atsakomybé ir (ar) jis buvo jspetas
rastu;

10.13.5. Rangovas Sutarties 5 punkte nustatytu laiku nepateikia minimame punkte nurodytos
draudimo sutarties ir UZsakovas nepasinaudoja teise sudaryti draudimo sutartj Rangovo vardu bei
patirtas isSlaidas iSskaiCiuoti i Rangovui mokétiny sumy, bei pareikalauti Rangovo sumoketi
UZsakovui 5.3 punkte nurodyta bauda bei nuostolius.

10.13.6. Laiku nemokamos draudimo jmokos pagal Sutarties 5 punkte numatytas draudimo
sutartis, arba neuZtikrinamas 3iy draudimo sutarciy nepertraukiamas galiojimas visu joms nustatytu
laikotarpiu;

10.13.7. Rangovas paZeidZia kitus savo jsipareigojimus ir toks atitinkamas paZeidimas kitose
Sutarties nuostatose aiskiai jvardijamas kaip Rangovo esminis Sutarties paZeidimas;

10.13.8. Rangovas padareé kit esminj savo jsipareigojimy pagal $ig Sutartj vykdymo paZeidima,
dél kurio tolesnis Sutarties vykdymas tampa beprasmis arba negalimas.
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10.14. UZsakovas turi teisg nesikreipdamas j teismg ar kitg gincus nagrinéjancia institucija,
viena3aliSkai nutraukti Sutartj, apie tai bet kuriuo metu rastu jspéjes Rangova ir nesuteikdamas
Rangovui jokiy papildomy terminy Sutarties nutraukimo pagrinda sudaranciy aplinkybiy pagalinimui,
jeigu yra nors vienas i$ Zemiau nurodyty pagrindy:

10.14.1. Rangovas tampa nemokus;

10.14.2. Rangovui iSkelta bankroto byla arba pradedamas Rangovo bankroto procesas ne
teismo tvarka;

10.14.3. Rangovui iSkeliama restruktirizavimo byla;

10.14.4. yra priimtas sprendimas likviduoti Rangova (tiek savanoriskai, tiek priverstine tvarka);

10.14.5. Rangovas rastu pripaZjsta Uzsakovui ir/ar kitiems asmenims ar kitaip vieai paskelbia
(i) apie negalejima padengti savo esamy jsiskolinimy arba susimokéti bisimy mokéjimy arba (i) apie
Rangovo nemokumg;

10.14.6. paaiskéja aplinkybés, leidZiantios UZsakovui pagrjstai manyti, kad Rangovas tinkamai
nevykdys Sutartyje numatyty jsipareigojimy (kaip antai, Rangovas nevykdo savo finansiniy
Isipareigojimy kredito jstaigoms ir/arba kompetentingos institucijos pritaiko Rangovo atZvilgiu
atitinkamas poveikio priemones, kuriomis atimamos arba i3 esmés suvarfomos Rangovo teisés,
susijusios su Darby vykdymu).

10.15. Jei yra svarbiy prieZascCiy, UZsakovas turi teise bet kada, kol Darbai yra nebaigti, pries 14
dieny rastidkai jspéjes Rangova, atsisakyti Sutarties, kartu sumokédamas Rangovui atlyginima u iki
pranesimo dél Sutarties nutraukimo gavimo dienos atlikty Darby dalj ir atlygindamas tiesioginius ir
objektyviais jrodymais pagrjstus nuostolius, padarytus dél Sutarties nutraukimo.

10.16. UZsakovas taip pat turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj jspéjes Rangova ne véliau nei
prie$ 30 kalendoriniy dieny P} 98 straipsnyje nustatyta tvarka ir saglygomis.

10.17. Laikoma, kad UZsakovas padaré esminj Sutarties paZzeidima, jeigu (neapsiribojant), jis
veluoja atlikti Rangovui pagal Sutartj priklausancius mokeéjimus uz Darbus daugiau nei 90 dieny. Salys
susitaria, kad 3io punkto nuostatos netaikomos tuo atveju, jeigu UZsakovas apmoka Rangovo
pateiktas PVM saskaitas-faktiiras nesilaikydamas Sutarties 2.4 punkte nustatyto termino dél
aplinkybiy, susijusiy su Rangovu (pvz. dél Rangovui pritaikyty, taciau véliau perskaiciuotu delspinigiy
(juos sumazinant));

10.18. Jei UZsakovas Sutarties galiojimo metu, tampa nemokus, bankrutuoja, jam iskeliama
bankroto byla, Rangovas gali, pries 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny rastiskai praneses Uzsakovui,
nutraukti 3ig Sutartj bei reikalauti i$ UZsakovo atlyginti dél to patirtus nuostolius.

10.19. Sutarties nutraukimas atleidZia abi Salis nuo Sutarties vykdymo, taciau nepanaikina
teises reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nejvykdymo, bei netesybas.

10.20. Atskiri atsakomybeés uZ Sutarties paZeidimg atvejai taip pat yra numatyti ir kituose
Sutarties punktuose.

10.21. Salis, vengianti mokéti pagal Sig Sutart] (jskaitant delspinigiy ir/ar baudy mokéjima),
privalo atlyginti kitai Saliai visas su skolos iSieskojimu susijusias iflaidas, jskaitant (bet tuo
neapsiribojant) idlaidas teisinei pagalbai (advokatams) apmokéti ir teismo i§laidas.

10.22. UZsakovas reikalauja, kad Rangovas ir tkio subjektai (subrangovai), kuriy pajégumais
remési, siekdamas atitikti Pirkimo salygose nustatytus ekonominio ir finansinio pajégumo
reikalavimus (jeigu 3iy subjekty pajégumais buvo remtasi), prisiimty solidaria atsakomybe uz
Sutarties jvykdyma.

10.23. Sioje Sutartyje numatyta atsakomybé u? Sutarties pazeidimus Rangovui gali bati
netaikoma, jeigu Rangovas néra atsakingas uZ Siuos pazeidimus nulémusias prieZastis ir jy negaléjo
kontroliuoti (pvz., dél UZsakovo veiksmy, treciojo asmens veiksmy, valstybés veiksmy ir kt.).

10.24. Be 3ios Sutarties 10.23 punkte nurodyty atvejy Sutartyje numatyta atsakomybe
Rangovui taip pat gali bati netaikoma atsiZvelgiant j Rangovo pastangas siekiant 3iy paZeidimy
iSvengti, juos istaisyti kaip jmanoma greiciau, laiku jvykdyty jsipareigojimy dalj, paieidj‘.’mus
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sukeélusias prieZastis, Rangovo elgesj (Sutarties paZeidimy skaiiy Sutarties vykdymo metu, jy
kartotinumg), pazeidimy sukeltas ar potencialiai galin¢ias kilti teisines pasekmes ir pan.

11. Nenugalima jéga:

11.1. Nenugalima jéga (force majeure), suprantama taip, kaip yra nurodyta Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje.

11.2. Salis atleid?iama nuo atsakomybés u? Sutarties nevykdyma, jei Sutartis nevykdoma dél
nenugalimos jégos (force majeure), tai yra aplinkybiy, kuriy ta 3alis negaléjo kontroliuoti bei
protingai numatyti Sutarties sudarymo metu ir negaléjo uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy
atsiradimui. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad 3alis neturi reikiamy finansiniy
iStekliy arba 3alies kontrahentai paZeidzZia savo prievoles. Apie nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy atsiradima Sutarties Salys nedelsiant, taciau visais atvejais ne ilgiau kaip per 2 (dvi) darbo
dienas, privalo informuoti viena kita. Salis, nepranesusi kitai Saliai apie nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes, negali jomis remtis kaip atleidimo nuo atsakomybés uZ Sutarties nevykdyma
pagrindu. Esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms Salys atleid?iamos nuo savo
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo visam mineéty aplinkybiy buvimo laikotarpiui, bet ne ilgiau, kaip 2
(dviem) ménesiams. Jei pagrindas nevykdyti jsipareigojimy dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy islieka ilgiau nei 2 (du) ménesius, bet kuri i Saliy turi teise nutraukti Sutartj. Nutraukus
Sutartj, Salys privalo ne véliau, kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties nutraukimo dienos
atsiskaityti viena su kita ir jvykdyti kitus Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

12. Bendrosios sglygos:

12.1. Si Sutartis, i3skyrus Sutarties 6.1-6.2 ir 9.1 punktus, jsigalioja, kai abi Salys ja pasirao bei
Rangovas pateikia UZsakovui Sios Sutarties salygas atitinkantj sutarties jvykdymo uZtikrinima.
Sutarties 6.1-6.2 ir 9.1 punktai jsigalioja nuo Sutarties pasiraSymo momento. Sutartis galioja iki pilno
Saliy jsipareigojimy jvykdymo. Pasibaigus Sutarties terminui lieka galioti Saliy jsipareigojimai, kuriy
galiojimas pagal savo esme turi testis (konfidencialumo pareigos, intelektinés nuosavybés teisés ir
pan.).

12.2. Vienos i$ Sutarties salygy negaliojimo nedaro negaliojancios visos Sutarties, iSskyrus
atvejus, kuriais Salys be tos salygos nebity sudariusios Sutarties.

12.3. Visi Sios Sutarties pakeitimai ir papildymai yra galiojantys, jeigu jie sudaryti rastu ir abiejy
Saliy pasirasyti.

12.4. I3kilusius nesutarimus ir ginéus Salys sprendZia tarpusavio susitarimu. Nepavykus
susitarti, gincai sprendZiami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos
teismuose. Sutarties sudarymui, galiojimui, aiSkinimui, vykdymui, nevykdymo padariniams yra
taikoma Lietuvos Respublikos teise.

12.5. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais lietuviy ir angly (angly kalba, jei reikalinga)
kalbomis ir yra saugoma ja pasirasiusiy Saliy. Jei Sutartis sudaroma lietuviy ir angly kalba, angliskas
Sios Sutarties variantas parengtas remiantis lietuvidku variantu. Jei lietuviskas ir angliskas variantai
nesutapty, pirmenybé baty teikiama lietuviskam tekstui.

12.6. Salys paskiria savo atstovus, atsakingus u# Sutarties vykdyma, kurie neturi teisés keisti ir
(ar) pildyti Sutarties salygy, UZsakovo atstovas taip pat atsakingas uZ tai, kad Sutarties ir jos
pakeitimai baty paskelbti P nustatyta tvarka:

UZsakovo paskirtas atsakingas asmuo
(pareigos, vardas, pavarde, tel. Nr., el.
pasto adresas):
Rangovo paskirtas atsakingas asmuo
(pareigos, vardas, pavarde, tel. Nr., el.
pasto adresas):
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Salys turi teise pakeisti Sutartj dalyje dél atstovy, atsakingy u Sutarties vykdyma, pakeitima
kitais atstovais informuodamos viena kitg Sutarties 12.7 punkte nustatyta tvarka.

12.7. Salys jsipareigoja pasikeitus Salies pavadinimui, registracijos ar buveinés adresams,
pranedimy siuntimo adresui, elektroninio pasto adresui, telefono ir fakso numeriams, banko
rekvizitams bei teisinés registracijos duomenims, apie tai nedelsiant rastu informuoti kitg $alj. Nesant
tokio pranesimo, visi dokumentai ar pranesimai vykdant Sig Sutartj siunciami (arba pristatomi)
paskutiniu Zinomu Salies adresu ir laikomi jteiktais tinkamai.

12.8. Visi vykdant Sig Sutartj Uzsakovo Rangovui perduoti ir gauti duomenys ir informacija, taip
pat Sios Sutarties pagrindu Rangovo atliktais darbais sukurti duomenys ir informacija, yra
konfidencialus (toliau — konfidenciali informacija). Rangovas, jo darbuotojai, atstovai ir konsultantai
jsipareigoja laikyti konfidencialia informacija paslaptyje ir be iSankstinio radytinio atitinkamo
UZsakovo sutikimo neatskleisti visos konfidencialios informacijos ar bet kurios jos dalies tretiesiems
asmenims jokia forma ir budu, isskyrus Lietuvos Respublikos jstatymy nustatytus privalomo
informacijos teikimo atvejus. Rangovas, jo darbuotojai, atstovai ir konsultantai jsipareigoja
nenaudoti konfidencialios informacijos bet kokiu bidu, dél kurio UZsakovas gali bati padaryta Zala /
atsirasti nuostoliy. Siame punkte jtvirtintos pareigos Rangovas privalo laikytis 10 mety pradedamus
skaiciuoti nuo Darby perdavimo UZsakovui dienos.

12.9. UZsakovui pageidaujant, Salys pasiraso atskirg radytinj susitarima dél konfidencialios
informacijos pagal UZsakovo pateikta forma (taikoma, jeigu tai numatyta Pirkimo sglygose).

12.10. Salys sutaria ir patvirtina, kad Salys, vykdant $ig Sutartj, bendradarbiaus lietuviy kalba.
Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad visi dokumentai, siuné¢iami UZsakovui buty lietuviy kalba, o
komunikuojant su Rangovo atstovais ir darbuotojais, esant batinybei, baty uZtikrintas reikiamas
vertimas.

12.11. Salys susitaria, kad be P} 97 straipsnyje jtvirtinty atvejy, Rangovas gali bati pakeistas
nauja Sutarties $alimi teisés akty nustatyta tvarka pasikeitus Rangovo (pradinés Sutarties Salies)
juridiniam statusui ir (ar) atskyrus dalj jo funkcijy ir jas perleidus treciajam asmeniui, jeigu naujai
Sutarties 3aliai pereina visos i$ Sutarties kylanc¢ios Rangovo teisés ir pareigos ir, jeigu toks Rangovo
(pradinés Sutarties Salies) pakeitimas nelemia kity esminiy sutarties pakeitimy bei taip nesiekiama
iSvengti P) taikymo, taip pat jeigu su tokiu Sutarties Salies pakeitimu sutinka UZsakovas. Rangovas
privalo ne véliau kaip pries 30 (trisdeSimt) dieny iki planuojamo teisiy ir pareigy perémimo momento
apie tai rastu informuoti UZsakova ir kartu su minétu rastu pateikti Rangovo teisiy ir pareigy
peréméjo (naujos Sutarties 3alies) profesine kvalifikacijg ir (ar) teise vykdyti atitinkama veikla
patvirtinancius dokumentus, taip pat dokumentus, patvirtinancius, kad néra Rangovo teisiy ir
pareigy perémeéjo pasalinimo pagrindy (tuo atveju, jeigu atitinkami reikalavimai nustatyti Pirkimo
salygose, Sutartyje ar teisés aktuose). Rangovo teisiy ir pareigy peréméjas (nauja Sutarties 3alis)
privalo turéti ne maZesne profesine kvalifikacija nei Rangovas, su kuriuo buvo sudaryta Sutartis,
kvalifikacija, ja vertinant pagal kriterijus, kurie buvo nustatyti Pirkimo sglygose (jeigu atitinkami
reikalavimai nustatyti). Uzsakovas, gaves Rangovo rastg kartu su visais batinais dokumentais, ne
véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny jvertina pateikty dokumenty turinj ir rastu pritaria arba
atsisako pritarti Rangovo pakeitimui nauja Sutarties 3alimi. Susitarimas pakeisti Salj jforminamas
Sutarties 12.3 punkte nustatyta tvarka.

13. Sutarties priedai:

13.1. A priedas, sutarties objekto ir jo dedamuyjy kainos - 1 lapas.

13.2. B priedas, Techniné specifikacija — 9 lapai.

13.3. C priedas, Darby vykdymo grafikas (po to, kai jis yra parengiamas Sutartyje nustatyta
tvarka) — .... lapas(-ai).

13.4. D priedas, Pirkimo sglygos, jy patikslinimai ir paaiskinimai — 56 lapai.

13.5. E priedas, Pasitlymas, jo patikslinimai ir paaiskinimai — 3 lapai.
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14. Saliy adresai, telefonai, telefaksai, atsiskaitomosios saskaitos:

14.1. UZsakovo: Savanoriy pr. 28, LT-03116 Vilnius, tel. (8 5) 236 0855, faks. (8 5) 236 0850,
el. p. info@ambergrid.lt, www.ambergrid.lt, jmonés kodas 303090867, PVM mokétojo kodas
LT100007844014, jregistruota LR juridiniy asmeny registre, registro tvarkytoja V] Registry centras.

Atsiskaitomoji saskaita (IBAN): LT71 7044 0600 0790 5969, AB SEB bankas, banko kodas 70440.

14.2. Rangovo: Kareiviy g. 6, LT-09117 Vilnius, tel. (8 5) 205 2492, faks. (8 5) 205 2493, el. p.
info@mtgroup.lt, www.mtgroup.lt, jmonés kodas 302203568, PVM mokétojo kodas
LT100004369819, jregistruota LR juridiniy asmeny registre, registro tvarkytoja V) Registry centras.

Atsiskaitomoji sgskaita (IBAN): LT86 7300 0101 1143 3466, ,Swedbank”, AB, banko kodas
73000.

UZsakovas: Rangovas:

AB ,Amber Grid” UAB ,MT Group”
technikos direktorius direktorius
Andrius Dagys Mindaugas Zakaras

17





